
Joint General and Special Elections of Williamson County, Texas
Elecciones Generales y Especiales Conjunta del Condado de Williamson, TX

1001 November 8, 2022
8 de noviembre de 2022

INSTRUCTION NOTE:
Vote for your choice in each race by
darkening in the oval beside the
candidate's name or proposition.

Official Ballot
Boleta Oficial

NOTA DE INSTRUCCIÓN:
Vote por su preferencia en cada
carrera, rellenando el óvalo que se
encuentra a lado del nombre del
candidato o la proposición.
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Federal
Federal

US Representative, District 10
Vote for none or one

Representante de los Estados Unidos,
Distrito Núm. 10
Vote por ninguno o uno

Michael McCaul
Republican Party
Partido Republicano

Linda Nuno
Democratic Party
Partido Demócrata

Bill Kelsey
Libertarian Party
Partido Libertario

US Representative, District 17
Vote for none or one

Representante de los Estados Unidos,
Distrito Núm. 17
Vote por ninguno o uno

Pete Sessions
Republican Party
Partido Republicano

Mary Jo Woods
Democratic Party
Partido Demócrata

US Representative, District 31
Vote for none or one

Representante de los Estados Unidos,
Distrito Núm. 31
Vote por ninguno o uno

John Carter
Republican Party
Partido Republicano

US Representative, District 37
Vote for none or one

Representante de los Estados Unidos,
Distrito Núm. 37
Vote por ninguno o uno

Jenny Garcia Sharon
Republican Party
Partido Republicano

Lloyd Doggett
Democratic Party
Partido Demócrata

Clark Patterson
Libertarian Party
Partido Libertario

Write-in
Voto Escrito

State
Estado

Governor
Vote for none or one
Gobernador

Vote por ninguno o uno

Greg Abbott
Republican Party
Partido Republicano

Beto O'Rourke
Democratic Party
Partido Demócrata

Mark Tippetts
Libertarian Party
Partido Libertario

Delilah Barrios
Green Party
Partido Verde

Write-in
Voto Escrito

Lieutenant Governor
Vote for none or one

Gobernador Teniente
Vote por ninguno o uno

Dan Patrick
Republican Party
Partido Republicano

Mike Collier
Democratic Party
Partido Demócrata

Shanna Steele
Libertarian Party
Partido Libertario

Attorney General
Vote for none or one
Procurador General
Vote por ninguno o uno

Ken Paxton
Republican Party
Partido Republicano

Rochelle Mercedes Garza
Democratic Party
Partido Demócrata

Mark Ash
Libertarian Party
Partido Libertario

Comptroller of Public Accounts
Vote for none or one

Contralor de Cuentas Públicas
Vote por ninguno o uno

Glenn Hegar
Republican Party
Partido Republicano

Janet T. Dudding
Democratic Party
Partido Demócrata

V. Alonzo Echavarria-Garza
Libertarian Party
Partido Libertario

Commissioner of the General Land
Office

Vote for none or one
Comisionado de la Oficina General de

Tierras
Vote por ninguno o uno

Dawn Buckingham
Republican Party
Partido Republicano

Jay Kleberg
Democratic Party
Partido Demócrata

Alfred Molison, JR
Green Party
Partido Verde

Write-in
Voto Escrito

State
Estado

Commissioner of Agriculture
Vote for none or one

Comisionado de Agricultura
Vote por ninguno o uno

Sid Miller
Republican Party
Partido Republicano

Susan Hays
Democratic Party
Partido Demócrata

Railroad Commissioner
Vote for none or one

Comisionado de Ferrocarriles
Vote por ninguno o uno

Wayne Christian
Republican Party
Partido Republicano

Luke Warford
Democratic Party
Partido Demócrata

Jaime Andres Diez
Libertarian Party
Partido Libertario

Hunter Wayne Crow
Green Party
Partido Verde

Justice, Supreme Court, Place 3
Vote for none or one

Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 3
Vote por ninguno o uno

Debra Lehrmann
Republican Party
Partido Republicano

Erin A. Nowell
Democratic Party
Partido Demócrata

Thomas Edward Oxford
Libertarian Party
Partido Libertario

Justice, Supreme Court, Place 5
Vote for none or one

Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 5
Vote por ninguno o uno

Rebecca Huddle
Republican Party
Partido Republicano

Amanda Reichek
Democratic Party
Partido Demócrata

Justice, Supreme Court, Place 9
Vote for none or one

Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 9
Vote por ninguno o uno

Evan Young
Republican Party
Partido Republicano

Julia Maldonado
Democratic Party
Partido Demócrata

Judge, Court of Criminal Appeals,
Place 5

Vote for none or one
Juez, Corte de Apelaciones
Criminales, Lugar Núm. 5

Vote por ninguno o uno

Scott Walker
Republican Party
Partido Republicano

Dana Huffman
Democratic Party
Partido Demócrata
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State
Estado

Judge, Court of Criminal Appeals,
Place 6

Vote for none or one
Juez, Corte de Apelaciones
Criminales, Lugar Núm. 6

Vote por ninguno o uno

Jesse F. McClure, III
Republican Party
Partido Republicano

Robert Johnson
Democratic Party
Partido Demócrata

Member, State Board of Education,
District 5

Vote for none or one
Miembro de la Junta Estatal de

Educación Pública, Distrito Núm. 5
Vote por ninguno o uno

Perla Muñoz Hopkins
Republican Party
Partido Republicano

Rebecca Bell-Metereau
Democratic Party
Partido Demócrata

State Senator, District 5
Vote for none or one

Senador Estatal, Distrito Núm. 5
Vote por ninguno o uno

Charles Schwertner
Republican Party
Partido Republicano

Tommy Estes
Libertarian Party
Partido Libertario

State Senator, District 24
Vote for none or one

Senador Estatal, Distrito Núm. 24
Vote por ninguno o uno

Pete Flores
Republican Party
Partido Republicano

Kathy Jones-Hospod
Democratic Party
Partido Demócrata

State Representative, District 20
Vote for none or one

Representante Estatal, Distrito Núm.
20

Vote por ninguno o uno

Terry M. Wilson
Republican Party
Partido Republicano

Raul Camacho
Democratic Party
Partido Demócrata

State Representative, District 52
Vote for none or one

Representante Estatal, Distrito Núm.
52

Vote por ninguno o uno

Caroline Harris
Republican Party
Partido Republicano

Luis Echegaray
Democratic Party
Partido Demócrata

State Representative, District 136
Vote for none or one

Representante Estatal, Distrito Núm.
136

Vote por ninguno o uno

Michelle Evans
Republican Party
Partido Republicano

John H. Bucy III
Democratic Party
Partido Demócrata

Burton Culley
Libertarian Party
Partido Libertario

State
Estado

Justice, 3rd Court of Appeals
District, Place 4
Vote for none or one

Juez, Cortede Apelaciones, Distrito
Núm. 3, Lugar Núm. 4
Vote por ninguno o uno

Lesli R. Fitzpatrick
Republican Party
Partido Republicano

Rosa Lopez Theofanis
Democratic Party
Partido Demócrata

County
Condado

County Judge
Vote for none or one
Juez del Condado
Vote por ninguno o uno

Bill Gravell
Republican Party
Partido Republicano

Blane Conklin
Democratic Party
Partido Demócrata

Wes Benedict
Libertarian Party
Partido Libertario

Judge, County Court-at-Law No. 1
Vote for none or one

Juez, Corte de Lay del Condado Núm.
1

Vote por ninguno o uno

Brandy Hallford
Republican Party
Partido Republicano

Brian McConnell
Democratic Party
Partido Demócrata

Judge, County Court-at-Law No. 3
Vote for none or one

Juez, Corte de Lay del Condado Núm.
3

Vote por ninguno o uno

Doug Arnold
Republican Party
Partido Republicano

Thomas Velez
Democratic Party
Partido Demócrata

County Clerk
Vote for none or one

Secretario del Condado
Vote por ninguno o uno

Nancy E. Rister
Republican Party
Partido Republicano

Erica Smith
Democratic Party
Partido Demócrata

County Commissioner, Precinct 2
Vote for none or one

Comisionado del Condado, Precinto 2
Vote por ninguno o uno

Cynthia Long
Republican Party
Partido Republicano

Brigid Lester
Democratic Party
Partido Demócrata

County Commissioner, Precinct 4
Vote for none or one

Comisionado del Condado, Precinto 4
Vote por ninguno o uno

Russ Boles
Republican Party
Partido Republicano

Jose Orta
Democratic Party
Partido Demócrata

County
Condado

Justice of the Peace, Precinct 1
Vote for none or one

Juez de Paz, Precinto 1
Vote por ninguno o uno

Russell Winston Collins
Republican Party
Partido Republicano

KT Musselman
Democratic Party
Partido Demócrata

Justice of the Peace, Precinct 2
Vote for none or one

Juez de Paz, Precinto 2
Vote por ninguno o uno

Angela Williams
Republican Party
Partido Republicano

Sara Groff
Democratic Party
Partido Demócrata

Justice of the Peace, Precinct 3
Vote for none or one

Juez de Paz, Precinto 3
Vote por ninguno o uno

Evelyn McLean
Republican Party
Partido Republicano

Renée Schalk
Democratic Party
Partido Demócrata

Justice of the Peace, Precinct 4
Vote for none or one

Juez de Paz, Precinto 4
Vote por ninguno o uno

Rhonda Redden
Republican Party
Partido Republicano

Stacy Hackenberg
Democratic Party
Partido Demócrata

City
Ciudad

City of Austin
Ciudad de Austin

Mayor
Vote for none or one

Alcalde
Vote por ninguno o uno

Phil Campero Brual

Celia Israel

Kirk Watson

Anthony Bradshaw

Jennifer Virden

Gary S. Spellman
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City
Ciudad

City of Austin
Ciudad de Austin
Bond Election

Elección de Bonos
Proposition A
The issuance of $350,000,000 in
tax-supported general obligation bonds
and notes for planning, designing,
acquiring, constructing, renovating,
improving and equipping affordable
housing facilities for low and moderate
income persons and families, and
acquiring land and interests in land and
property necessary to do so, funding
loans and grants for affordable housing,
and funding affordable housing
programs, as may be permitted by law;
and the levy of a tax sufficient to pay for
the bonds and notes.
Proposición A
La emisión de $350,000,000 en bonos y
pagares de obligación general respaldados
por impuestos para planificar, diseñar,
adquirir, construir, renovar, mejorar y equipar
instalaciones de viviendas costeables para
personas y familias de ingresos bajos y
moderados, y adquirir tierras y participación
en tierras y propiedades necesarias para
hacerlo, financiar préstamos y subvenciones
para viviendas costeables y financiar
programas de viviendas costeables, según lo
permita la ley; y la recaudación de un
impuesto suficiente para pagar los bonos y
pagares.

For
A Favor

Against
En Contra

City of Coupland
Ciudad de Coupland

Aldermen
Vote for none, one, two, or three

Concejal
Vote por ninguno, uno, dos, o tres

Russell Schmidt

Barbara K Piper

Ruby Wabbel

John Roulston-Bates

Victoria E. Gonzalez

City of Coupland
Ciudad de Coupland

Proposition A
The adoption of a local sales and use tax
in the City of Coupland at the rate of one
and three-quarters of one percent (1
3/4%).
Propuesta A
La adopción de un impuesto local sobre las
ventas y el uso en la ciudad de Coupland a
una tasa de uno y tres cuartas partes del uno
por ciento (1 3/4%).

For
A Favor

Against
En Contra

City of Georgetown
Ciudad de Georgetown

Special Election
Elección Especial

Proposition A
The reauthorization of the local sales and
use tax in the City of Georgetown, Texas,
at the rate of one-fourth of one percent to
continue providing revenue for
maintenance and repair of municipal
streets.
Proposición A
La reautorización de los impuestos locales
sobre la venta y el uso en la Ciudad de
Georgetown, Texas, a una tasa de un cuarto
(1/4) de uno por ciento (1%) para continuar
proporcionando ingresos para el
mantenimiento y la reparación de las calles
municipales.

For
A Favor

Against
En Contra

City
Ciudad

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell

Mayor
Vote for none or one

Alcalde
Vote por ninguno o uno

Patrick Sherek

Cozmo Lewis

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell
Alderman, Place 1
Vote for none or one
Concejal, Lugar 1
Vote por ninguno o uno

Daniel Klepac

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell
Alderman, Place 2
Vote for none or one
Concejal, Lugar 2
Vote por ninguno o uno

Jason Oliver

Jeff Seidel

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell

Alderman, Place 5 - Unexpired
Term

Vote for none or one
Concejal, Lugar 5 - Término No

Vencido
Vote por ninguno o uno

Daniel Islas

Thomas Hertel

City of Pflugerville
Ciudad de Pflugerville

Mayor
Vote for none or one

Alcalde
Vote por ninguno o uno

Victor Gonzales

City of Pflugerville
Ciudad de Pflugerville
Council Member, Place 1

Vote for none or one
Miembro del Concilio, Lugar 1

Vote por ninguno o uno

Doug Weiss

Write-in
Voto Escrito

School
Escuela

Coupland Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Coupland

Special Election
Elección Especial

Proposition A
The issuance of $56,000,000 of bonds by
the Coupland Independent School
District for school facilities and sites for
school buildings and levying the tax in
payment thereof. This is a property tax
increase.
Proposición A
La emisión de $56,000,000 en bonos por parte
del distrito escolar independiente de Coupland
para edificios escolares y sitios para edificios
escolares y la imposición del impuesto para el
pago de los mismos. Esto es un aumento al
impuesto predial.

For
A Favor

Against
En Contra

School
Escuela

Jarrell Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Jarrell

Board of Trustees, Place 5
Vote for none or one

Consejo de Administración, Lugar 5
Vote por ninguno o uno

Tamara Dozier

Humberto Carbajal

Jarrell Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Jarrell

Board of Trustees, Place 7
Vote for none or one

Consejo de Administración, Lugar 7
Vote por ninguno o uno

Rebecca Kirby

Ginger Martinez

Sherry K. Roark

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

Board of Trustee, Place 1
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 1
Vote por ninguno o uno

David Doman

Trish Bode

Mike Sanders

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

Board of Trustee, Place 2
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 2
Vote por ninguno o uno

Brandi Burkman

Gloria Gonzales-Dholakia

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

Board of Trustee, Place 5 -
Unexpired Term
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 5 -
Mandato No Vencido
Vote por ninguno o uno

Kevin Leverenz

Shawn Leege

Sade Fashokun

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

Board of Trustee, Place 6
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 6
Vote por ninguno o uno

Francesca Romans

Sharon Bell

Scott Reese

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

Board of Trustee, Place 7
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 7
Vote por ninguno o uno

Joseph Gorordo

Paul Gauthier

Elexis Grimes

BS 1,5,7,8,
12-14,18,19,
27,31,36-39,
49,50,53-55,
59

BS 6,11,15,
68-74,78-80,
85,86

BS 4,16,21-26,28-30,
32-35,40-48,51,52,56-58,
60-67,75-77,81-84

BS 2,3,9,10,
17,20

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS 2,3,
7-10.17-19,
36-39,54

BS 4-8,11,15,
16,22,25,26,
29,32,35,
40-50,54,
56-58,60-86

BS 1-3,9-10,12-14,
17-21,23,24,27,28,
30,31,33,34,36-39,
          51-53,55,59

BS 1,12-14,23-25
27-29,31,40-42,
45-48,58,63-67,
84

BS 15,16,22,26,
30,32,35,43,44,
51,52,56,57,
60-62,68-83,
85,86

BS 2-11,17-21,
33,34,36-39,
49,50,53-55,59

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS ALL

BS 21-32BS 21-32

BS 21-32

BS 60-86

BS 60-86

BS 33-59

BS 1-20

BS 2,3,7,12,
17-20,36,38,
49,55,59

BS 2,3,12,
18-20,36,38,
55

BS 69,73

BS 69,73

BS 40,56,58,83,
84

BS 45,48,65,67

BS 45,48,65,67

BS 45,48,65,67

BS 45,48,65,67

BS 11,86

BS 11,86

BS 68,69

BS 44,47,48,58,
       62,66,67

BS 61,64

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52

BS 1,14,18,21,22,
     24,27-31,33,35,
                37,38,52

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52SAMPLE
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School
Escuela

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

ATTENDANCE CREDIT ELECTION
ELECCIÓN PARA CRÉDITO DE

ASISTENCIA
PROPOSITION A
AUTHORIZING THE BOARD OF
TRUSTEES OF THE LEANDER
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT TO
PURCHASE ATTENDANCE CREDIT
FROM THE STATE WITH LOCAL TAX
REVENUES.
PROPUESTA A
AUTORIZAR A LA JUNTA DE SÍNDICOS DEL
DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE
LEANDER PARA ADQUIRIR CRÉDITO PARA
ASISTENCIA DEL ESTADO CON INGRESOS
DE IMPUESTOS LOCALES.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

Leander Independent School
District

Distrito Escolar Independiente de
Leander

VOTER-APPROVAL TAX RATE
ELECTION

ELECCIÓN PARA LA APROBACIÓN
DE LA TASA IMPOSITIVA POR LOS

VOTANTES
PROPOSITION B
RATIFYING THE AD VALOREM TAX
RATE OF $1.2746 PER $100
VALUATION IN LEANDER
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT
FOR THE CURRENT YEAR , A RATE
THAT WILL RESULT IN AN INCREASE
OF 35 PERCENT IN MAINTENANCE
AND OPERATIONS TAX REVENUE
FOR THE DISTRICT FOR THE
CURRENT YEAR AS COMPARED TO
THE PRECEDING YEAR, WHICH IS AN
ADDITIONAL $99,041,063.
PROPUESTA B
RATIFICAR LA TASA IMPOSITIVA AD
VALOREM DE $1.2746 POR VALUACIÓN DE
$100 EN EL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE LEANDER PARA EL
AÑO EN CURSO , UNA TASA QUE
RESULTARÁ EN UN AUMENTO DEL 35 POR
CIENTO EN LOS INGRESOS POR
IMPUESTOS DE MANTENIMIENTO Y
OPERACIONES PARA EL DISTRITO PARA
EL AÑO EN CURSO EN COMPARACIÓN
CON EL AÑO ANTERIOR, QUE SON
$99,041,063 ADICIONALES.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

SPECIAL ELECTION FOR
ATTENDANCE CREDIT PURCHASE
ELECCIÓN ESPECIAL PARA COMPRA

DE CRÉDITO DE ASISTENCIA
PROPOSITION A
Authorizing the board of trustees of
Pflugerville Independent School District
to purchase attendance credit from the
state with local tax revenues.
PROPOSICIÓN A
Autorizar a la junta directiva del Distrito
Escolar Independiente de Pflugerville a
comprar crédito de asistencia del estado con
ingresos de impuestos locales.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

School
Escuela

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

SPECIAL ELECTION FOR TAX
RATE RATIFICATION

ELECCIÓN ESPECIAL PARA
RATIFICACIÓN DE TASA DE

IMPUESTO
PROPOSITION B
Ratifying the ad valorem tax rate of
$1.2646 per $100 valuation in Pflugerville
Independent School District for the
current year, a rate that will result in an
increase of 21.37 percent in maintenance
and operations tax revenue for the
District for the current year as compared
to the preceding year, which is an
additional $38,146,329.
PROPOSICIÓN B
Ratificar la tasa impositiva ad valorem de
$1.2646 por cada $100 de valuación en el
Distrito Escolar Independiente de Pflugerville
para el año en curso, una tasa que resultará
en un aumento del 21.37 en los ingresos por
impuestos de mantenimiento y operaciones
para el Distrito para el año en curso en
comparación con el año anterior, que es un
adicional de $38,146,329.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE
BOND ELECTION

ELECCIÓN DE BONOS
PROPOSITION C
THE ISSUANCE OF $190,280,000
SCHOOL BUILDING BONDS FOR THE
DESIGN, CONSTRUCTION,
ACQUISITION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF
SCHOOL BUILDINGS IN THE DISTRICT
AND THE PURCHASE OF THE
NECESSARY SITES THEREFOR AND
THE PURCHASE OF NEW SCHOOL
BUSES, AND LEVYING AND
IMPOSITION OF TAXES SUFFICIENT
TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT
AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN C
LA EMISIÓN DE BONOS DE EDIFICIOS
ESCOLARES POR $190,280,000 PARA EL
DISEÑO, CONSTRUCCIÓN, ADQUISICIÓN,
REHABILITACIÓN, RENOVACIÓN,
AMPLIACIÓN, MEJORAS Y EQUIPAMIENTO
DE EDIFICIOS ESCOLARES EN EL
DISTRITO Y LA COMPRA DE LOS LOCALES
NECESARIOS PARA ELLOS Y LA COMPRA
DE NUEVOS AUTOBUSES ESCOLARES, Y
EL GRAVÁMEN Y LA IMPOSICIÓN DE
IMPUESTOS SUFICIENTES PARA PAGAR
EL CAPITAL Y EL INTERÉS DE LOS BONOS
Y LOS COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO
DE CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

School
Escuela

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

PROPOSITION D
THE ISSUANCE OF $54,000,000
SCHOOL BUILDING BONDS FOR THE
DESIGN, CONSTRUCTION,
ACQUISITION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND UPGRADING OF
TECHNOLOGY SYSTEMS, INCLUDING
NETWORK SECURITY
IMPROVEMENTS AND RELATED
INFRASTRUCTURE AND EQUIPMENT,
AND LEVYING AND IMPOSITION OF
TAXES SUFFICIENT TO PAY THE
PRINCIPAL OF AND INTEREST ON
THE BONDS AND THE COSTS OF ANY
CREDIT AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN D
LA EMISIÓN DE BONOS DE
CONSTRUCCIÓN ESCOLAR POR
$54,000,000 PARA EL DISEÑO,
CONSTRUCCIÓN, ADQUISICIÓN,
REHABILITACIÓN, RENOVACIÓN,
EXPANSIÓN, MEJORA Y ACTUALIZACIÓN
DE SISTEMAS TECNOLÓGICOS,
INCLUYENDO MEJORAS DE SEGURIDAD
DE RED E INFRAESTRUCTURA Y EQUIPO
RELACIONADOS, Y EL GRAVÁMEN Y LA
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS
SUFICIENTES PARA PAGAR EL CAPITAL Y
EL INTERÉS DE LOS BONOS Y LOS
COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO DE
CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

PROPOSITION E
THE ISSUANCE OF $3,000,000
SCHOOL BUILDING BONDS FOR THE
DESIGN, CONSTRUCTION,
ACQUISITION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF
PERFORMING ARTS FACILITIES IN
THE DISTRICT, AND LEVYING AND
IMPOSITION OF TAXES SUFFICIENT
TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT
AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN E
LA EMISIÓN DE BONOS DE
CONSTRUCCIÓN ESCOLAR DE $3,000,000
PARA EL DISEÑO, CONSTRUCCIÓN,
ADQUISICIÓN, REHABILITACIÓN,
RENOVACIÓN, EXPANSIÓN, MEJORAS Y
EQUIPO DE INSTALACIONES DE ARTES
ESCÉNICAS EN EL DISTRITO, Y EL
GRAVÁMEN Y LA IMPOSICIÓN DE
IMPUESTOS SUFICIENTES PARA PAGAR
EL CAPITAL Y EL INTERÉS DE LOS BONOS
Y LOS COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO
DE CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA
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School
Escuela

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

PROPOSITION F
THE ISSUANCE OF $400,000 SCHOOL
BUILDING BONDS FOR THE DESIGN,
CONSTRUCTION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF
STADIUM FACILITIES IN THE
DISTRICT, AND LEVYING AND
IMPOSITION OF TAXES SUFFICIENT
TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT
AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN F
LA EMISIÓN DE BONOS DE
CONSTRUCCIÓN ESCOLAR DE $400,000
PARA EL DISEÑO, CONSTRUCCIÓN,
REHABILITACIÓN, RENOVACIÓN,
AMPLIACIÓN, MEJORAS Y EQUIPAMIENTO
DE INSTALACIONES DE ESTADIOS EN EL
DISTRITO, Y EL GRAVÁMEN Y LA
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS
SUFICIENTES PARA PAGAR EL CAPITAL Y
EL INTERÉS DE LOS BONOS Y LOS
COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO DE
CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

PROPOSITION G
THE ISSUANCE OF $76,000,000
SCHOOL BUILDING BONDS FOR THE
DESIGN, CONSTRUCTION,
ACQUISITION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF A
DISTRICT-WIDE CAREER AND
TECHNICAL EDUCATION CENTER,
AND LEVYING AND IMPOSITION OF
TAXES SUFFICIENT TO PAY THE
PRINCIPAL OF AND INTEREST ON
THE BONDS AND THE COSTS OF ANY
CREDIT AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN G
LA EMISIÓN DE BONOS DE
CONSTRUCCIÓN ESCOLAR DE $76,000,000
PARA EL DISEÑO, CONSTRUCCIÓN,
ADQUISICIÓN, REHABILITACIÓN,
RENOVACIÓN, EXPANSIÓN, MEJORAS Y
EQUIPAMIENTO DE UN CENTRO DE
EDUCACIÓN TÉCNICA Y PROFESIONAL EN
TODO EL DISTRITO, Y EL GRAVÁMEN Y LA
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS
SUFICIENTES PARA PAGAR EL CAPITAL Y
EL INTERÉS DE LOS BONOS Y LOS
COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO DE
CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

School
Escuela

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE
PFLUGERVILLE

PROPOSITION H
THE ISSUANCE OF $43,924,000
SCHOOL BUILDING BONDS FOR THE
DESIGN, CONSTRUCTION,
ACQUISITION, REHABILITATION,
RENOVATION, EXPANSION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF
HOUSING FOR TEACHERS AND THE
PURCHASE OF THE NECESSARY
SITES THEREFOR, AND LEVYING AND
IMPOSITION OF TAXES SUFFICIENT
TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT
AGREEMENTS. REQUIRED
STATEMENT FOR ALL SCHOOL
DISTRICT BOND PROPOSITIONS
PURSUANT TO SECTION 45.003,
TEXAS EDUCATION CODE: THIS IS A
PROPERTY TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN H
LA EMISIÓN DE $43,924,000 BONOS DE
EDIFICIOS ESCOLARES PARA EL DISEÑO,
CONSTRUCCIÓN, ADQUISICIÓN,
REHABILITACIÓN, RENOVACIÓN,
AMPLIACIÓN, MEJORAS Y EQUIPAMIENTO
DE VIVIENDAS PARA MAESTROS Y LA
COMPRA DE LOS LOCALES NECESARIOS
PARA ELLOS, Y EL GRAVÁMEN Y LA
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS
SUFICIENTES PARA PAGAR EL CAPITAL Y
EL INTERÉS DE LOS BONOS Y LOS
COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO DE
CRÉDITO. DECLARACIÓN REQUERIDA
PARA TODAS LAS PROPOSICIONES DE
BONOS DE DISTRITOS ESCOLARES EN
VIRTUD DE LA SECCIÓN 45.003 DEL
CÓDIGO DE EDUCACIÓN DE TEXAS: ESTO
ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Board of Trustees, Place 3
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 3
Vote por ninguno o uno

Orlando Salinas

Amber Feller

Maryam Zafar

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Board of Trustees, Place 4
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 4
Vote por ninguno o uno

Linda Avila

Alicia Markum

Jill Farris

Cory Renee Vessa

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Board of Trustees, Place 5
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 5
Vote por ninguno o uno

Amy Weir

Stefan Bryant

Joshua Billingsley

Christie Slape

School
Escuela

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Board of Trustees, Place 6
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 6
Vote por ninguno o uno

Don Zimmerman

Tiffanie N. Harrison

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Special Election
Elección Especiale

Board of Trustees, Place 1
Vote for none or one

Consejo de Escuelas, Lugar 1
Vote por ninguno o uno

Yuriy Semchyshyn

Kevin Johnson Sr.

Estevan Jesus "Chuy" Zárate

John Keagy

TAYLOR INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR

INDEPENDIENTE DE TAYLOR
SPECIAL ELECTION
ELECCIÓN ESPECIAL

PROPOSITION A
THE ISSUANCE OF AN AMOUNT NOT
TO EXCEED $82,470,000 SCHOOL
BUILDING BONDS FOR THE SAFETY
IMPROVEMENT, CONSTRUCTION,
RENOVATION, ACQUISITION, AND
EQUIPMENT OF SCHOOL BUILDINGS
IN THE DISTRICT, THE PURCHASE OF
THE NECESSARY SITES FOR SCHOOL
BUILDINGS, AND THE PURCHASE OF
NEW SCHOOL BUSES AND THE
LEVYING AND IMPOSITION OF TAXES
SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL
OF AND INTEREST ON THE BONDS
AND THE COSTS OF ANY CREDIT
AGREEMENTS. THIS IS A PROPERTY
TAX INCREASE.
PROPOSICIÓN A
LA EMISIÓN DE UNA CANTIDAD QUE NO
EXCEDA $82,470,000 DE BONOS PARA
EDIFICIOS ESCOLARES PARA LA MEJORA
DE SEGURIDAD, CONSTRUCCIÓN,
RENOVACIÓN, ADQUISICIÓN, Y EQUIPO
DE EDIFICIOS ESCOLARES EN EL
DISTRITO, LA COMPRA DE SITIOS
NECESARIOS PARA EDIFICIOS
ESCOLARES, Y LA COMPRA DE
AUTOBUSES NUEVOS, Y LA
RECAUDACIÓN E IMPOSICIÓN DE
IMPUESTOS SUFICIENTE PARA PAGAR EL
CAPITAL Y EL INTERÉS EN DICHOS
BONOS Y LOS COSTOS DE QUALQUIERES
ACUERDOS DE CRÉDITO. ESTO ES UN
AUMENTO DEL IMPUESTO A LA
PROPIEDAD.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J
Bond Elections and Operation and

Maintenance Tax Elections
Elecciones de Bonos y Elecciones de

Impuestos de Operación y
Mantenimiento

Proposition A
The issuance of $290,000,000 bonds for
water, sanitary sewer, and drainage and
storm sewer systems and the levy of
taxes, without limit as to rate or amount,
sufficient to pay the principal of and
interest on the bonds
Proposición A
La emisión de $290,000,000 en bonos para
sistemas de abastecimiento de agua,
alcantarillado sanitario y alcantarillado de
drenaje y agua de tormenta, y la imposición
de impuestos, sin límite en cuanto a tasa o
cantidad, suficientes para pagar el capital y el
interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition B
The issuance of $290,000,000 bonds for
refunding water, sanitary sewer, and
drainage and storm sewer systems
bonds of the district and the levy of taxes,
without limit as to rate or amount,
sufficient to pay the principal of and
interest on the bonds
Proposición B
La emisión de $290,000,000 en bonos para
reembolsar los bonos para sistemas de agua,
alcantarillado sanitario y alcantarillado de
drenaje y agua de tormenta del distrito, y la
imposición de impuestos, sin límite en cuanto
a tasa o cantidad, suficientes para pagar el
capital y el interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition C
The issuance of $42,000,000 bonds for
recreational facilities and the levy of
taxes, without limit as to rate or amount,
sufficient to pay the principal of and
interest on the bonds
Proposición C
La emisión de $42,000,000 en bonos para
instalaciones recreativas y la imposición de
impuestos, sin límite en cuanto a tasa o
cantidad, suficientes para pagar el capital y el
interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition D
The issuance of $42,000,000 bonds for
refunding recreational facilities bonds of
the district and the levy of taxes, without
limit as to rate or amount, sufficient to
pay the principal of and interest on the
bonds
Proposición D
La emisión de $42,000,000 en bonos para
reembolsar los bonos para instalaciones
recreativas del distrito, y la imposición de
impuestos, sin límite en cuanto a tasa o
cantidad, suficientes para pagar el capital y el
interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition E
The issuance of $87,000,000 bonds for
roads and the levy of taxes, without limit
as to rate or amount, sufficient to pay the
principal of and interest on the bonds
Proposición E
la emisión de $87,000,000 en bonos para
caminos y la imposición de impuestos, sin
límite en cuanto a tasa o cantidad, suficientes
para pagar el capital y el interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition F
The issuance of $87,000,000 bonds for
refunding road bonds of the district and
the levy of taxes, without limit as to rate
or amount, sufficient to pay the principal
of and interest on the bonds
Proposición F
La emisión de $87,000,000 en bonos para
reembolsar los bonos para caminos del
distrito, y la imposición de impuestos, sin
límite en cuanto a tasa o cantidad, suficientes
para pagar el capital y el interés de los bonos

For
A Favor

Against
En Contra

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition G
An operation and maintenance tax for
facilities authorized by Article XVI,
Section 59, of the Texas Constitution, not
to exceed one dollar and twenty cents
($1.20) per one hundred dollars ($100)
valuation of taxable property
Proposición G
Un impuesto de operación y mantenimiento
para las instalaciones autorizadas por la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas, que no exceda un dólar con veinte
centavos ($1.20) por cada cien dólares ($100)
de tasación de propiedad gravable

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

3 B&J Municipal Utility District
Distrito de Servicios Públicos

Municipales 3 B&J

Proposition H
An operation and maintenance tax for
road facilities authorized by Article III,
Section 52 of the Texas Constitution, not
to exceed twenty-five cents ($0.25) per
one hundred dollars ($100) valuation of
taxable property
Proposición H
Un impuesto de operación y mantenimiento
para instalaciones de caminos autorizadas por
la Sección 52 del Artículo III de la Constitución
de Texas que no exceda de veinticinco
centavos ($0.25) por cada cien dólares ($100)
de tasación de propiedad gravable

For
A Favor

Against
En Contra

Anderson Mill Limited District
Distrito Limitado de Anderson Mill

Tax Rate Election
Elección de Tasa Impositiva

Proposition A
Approving the ad valorem tax rate of
$0.1300 per $100 valuation in Anderson
Mill Limited District for the current year, a
rate that is $0.028349 higher per $100
valuation than the voter-approval tax rate
of Anderson Mill Limited District, for the
purpose of maintaining the operations of
the district. Last year, the ad valorem tax
rate in Anderson Mill Limited District was
$0.110083 per $100 valuation.
Proposición A
Aprobar la tasa impositiva ad valorem de
$0.1300 por $100 de valuación en el Distrito
Limitado de Anderson Mill para el año en
curso, una tasa que es $0.028349 más alta
por cada $100 de valuación que la tasa
impositiva aprobada por los votantes del
Distrito Limitado de Anderson Mill, con el
propósito de mantener las operaciones del
distrito El año pasado, la tasa impositiva ad
valorem en el Distrito Limitado de Anderson
Mill fue de $0.110083 por cada $100 de
valuación.

For
A Favor

Against
En Contra

Block House Municipal Utility
District

Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Block House

Directors
Vote for none, one, two, or three

Directores
Vote por ninguno, uno, dos, o tres

Stu McMullen

David Johnson

Steve Bennett

David Shoemaker

Byron Koenig

Robert Young

Highlands at Mayfield Ranch
Municipal Utility District

Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Highlands at Mayfield

Ranch
Directors, Place 1
Vote for none or one
Directores, Lugar 1
Vote por ninguno o uno

Stacy Henderson

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52

BS 11,79

BS 11,79 BS 11,79

BS 11,79

BS 11,79

BS 11,79

BS 11,79

BS 11,79

BS 1,14,18,21,22,
24,27-31,33,35,
37,38,52

BS 2-10,12,13,
15-17,19,20,34,36,
39,49-51,53-55,
57,59,77,85

BS 2-10,12,13,
15-17,19,20,34,36,
39,49-51,53-55,
57,59,77,85

BS 2-10,12,13,
15-17,19,20,34,36,
39,49-51,53-55,
57,59,77,85

BS 2-10,12,13,
15-17,19,20,34,36,
39,49-51,53-55,
57,59,77,85

BS 2-10,12,13,
15-17,19,20,34,36,
39,49-51,53-55,
57,59,77,85 BS 42

BS 42

BS 42

BS 42

BS 42

BS 42 BS 42

BS 42

BS 70,72-74,81

BS 3

BS 28

BS 82SAMPLE
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Highlands at Mayfield Ranch
Municipal Utility District

Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Highlands at Mayfield

Ranch
Directors, Place 3
Vote for none or one
Directores, Lugar 3
Vote por ninguno o uno

Darlene Oordt

Steven Rosner

Highlands at Mayfield Ranch
Municipal Utility District

Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Highlands at Mayfield

Ranch
Directors, Place 5
Vote for none or one
Directores, Lugar 5
Vote por ninguno o uno

Karim Rashidi

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

A Confirmation Election, an
Operation and Maintenance Tax
Election, a System Facilities Bond
Election, a Road Bond Election, a
Park and Recreational Facilities

Bond Election,
Bond Refunding Elections, and a
Permanent Directors Election
Una Elección de Confrimación, una

Elección de Impuestos de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección de Bonos de Caminos,
una Elección de Bonos de Parques e

Instalaciones Recreativas,
una Elección de Bonos de Reembolso,

y una Elección de Directores
Permanentes
Directors

Vote for none, one, two, three, four, or five
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro, o cinco

Pedro Alonzo

Bruce Dickey

Michael Endres

Blake Grant

Joel Luton

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition A
Confirming creation of Lakeside
Municipal Utility District No. 9.
Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales Nro. 9 de Lakeside.

For
A Favor

Against
En Contra

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District at an unlimited rate.
Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito a una tasa ilimitada.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition C
The issuance of $500,000,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición C
La emisión de $500,000,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition D
The issuance of $210,500,000 bonds for
roads. Taxes sufficient to pay principal of
and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición D
La emisión de $210,500,000 en bonos para
caminos. Se impondrán impuestos suficientes
para pagar el capital y el interés sobre los
bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition E
The issuance of $31,500,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.
Proposición E
La emisión de $31,500,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition F
The issuance of $797,250,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.
Proposición F
La emisión de $797,250,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para parques e instalaciones
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Lakeside Municipal Utility
District No. 9

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 9 de Lakeside

Proposition G
The issuance of $315,750,000 bonds for
refunding road bonds (including
refunding bonds issued therefore) issued
pursuant to Section 52, Article III of the
Texas Constitution. Taxes sufficient to
pay principal of and interest on the bonds
will be imposed.
Proposición G
La emisión de $315,750,000 en bonos para
reembolsar bonos para caminos (incluso
bonos de reembolso emitidos para eso)
emitidos en virtud de la Sección 52 del
Artículo III de la Constitución de Texas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

North Austin Municipal Utility
District No. 1

Distrito Municipal Servicios
Públicos No. 1 del Norte de Austin

Director, Place 2
Vote for none or one
Director, Puesto 2
Vote por ninguno o uno

Don Conklin

North Austin Municipal Utility
District No. 1

Distrito Municipal Servicios
Públicos No. 1 del Norte de Austin

Director, Place 4
Vote for none or one
Director, Puesto 4
Vote por ninguno o uno

Jackie Oltremari

Diana Christiano
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing
A Confirmation Election, an

Operation and Maintenance Tax
Election, a System Facilities Bond
Election, a Road Bond Election, a
Park and Recreational Facilities

Bond Election,
Bond Refunding Elections, and a
Permanent Directors Election
Una Elección de Confirmación, una

Elección de Impuestos de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección de Bonos de Caminos,
una Elección de Bonos de Parques e

Instalaciones Recreativas,
una Elección de Bonos de Reembolso,

y una Elección de Directores
Permanentes
Directors

Vote for none, one, two, three, four, or five
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro, o cinco

Tom Grant

John Jones

Ben McLellan

Adam Stockton

Matt Voss

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition A
Confirming creation of Prairie Crossing
Municipal Utility District No. 1.
Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales de Nro. 1 del Prairie
Crossing.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District at an unlimited rate.
Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito a una tasa ilimitada.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition C
The issuance of $570,000,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición C
La emisión de $570,000,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition D
The issuance of $170,500,000 bonds for
roads. Taxes sufficient to pay principal of
and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición D
La emisión de $170,500,000 en bonos para
caminos. Se impondrán impuestos suficientes
para pagar el capital y el interés sobre los
bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition E
The issuance of $24,800,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.
Proposición E
La emisión de $24,800,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition F
The issuance of $892,200,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.
Proposición F
La emisión de $892,200,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para parques e instalaciones
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 1 del Prairie

Crossing

Proposition G
The issuance of $255,750,000 bonds for
refunding road bonds (including
refunding bonds issued therefor) issued
pursuant to Section 52, Article III of the
Texas Constitution. Taxes sufficient to
pay principal of and interest on the bonds
will be imposed.
Proposición G
La emisión de $255,750,000 en bonos para
reembolsar bonos para caminos (incluso
bonos de reembolso emitidos para eso)
emitidos en virtud de la Sección 52 del
Artículo III de la Constitución de Texas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing
A Confirmation Election, an

Operation and Maintenance Tax
Election, a System Facilities Bond
Election, a Road Bond Election, a
Park and Recreational Facilities

Bond Election,
Bond Refunding Elections, and a
Permanent Directors Election
Una Elección de Confirmación, una

Elección de Impuestos de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección de Bonos de Caminos,
una Elección de Bonos de Parques e

Instalaciones Recreativas,
una Elección de Bonos de Reembolso,

y una Elección de Directores
Permanentes
Directors

Vote for none, one, two, three, or four
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, tres, o cuatro

Duke Garwood

Sam Fenwick

Daniel Pope

Rick Thornton

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition A
Confirming creation of Prairie Crossing
Municipal Utility District No. 2.
Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales de Nro. 2 del Prairie
Crossing.

For
A Favor

Against
En Contra
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District at an unlimited rate.
Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito a una tasa ilimitada.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition C
The issuance of $582,900,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición C
La emisión de $582,900,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition D
The issuance of $178,400,000 bonds for
roads. Taxes sufficient to pay principal of
and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición D
La emisión de $178,400,000 en bonos para
caminos. Se impondrán impuestos suficientes
para pagar el capital y el interés sobre los
bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition E
The issuance of $25,800,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.
Proposición E
La emisión de $25,800,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition F
The issuance of $913,050,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.
Proposición F
La emisión de $913,050,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para parques e instalaciones
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Prairie Crossing Municipal
Utility District No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Nro. 2 del Prairie

Crossing

Proposition G
The issuance of $267,600,000 bonds for
refunding road bonds (including
refunding bonds issued therefor) issued
pursuant to Section 52, Article III of the
Texas Constitution. Taxes sufficient to
pay principal of and interest on the bonds
will be imposed.
Proposición G
La emisión de $267,600,000 en bonos para
reembolsar bonos para caminos (incluso
bonos de reembolso emitidos para eso)
emitidos en virtud de la Sección 52 del
Artículo III de la Constitución de Texas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo
A Confirmation Election, an

Operation and Maintenance Tax
Election, a System Facilities Bond
Election, a Park and Recreational

Facilities Bond Election,
Bond Refunding Election, and a
Permanent Directors Election
Una Elección de Confirmación, una
Elección de Impuesto de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección para Parques e
Instalaciones Recreativas,

una Elección de Bonos de Reembolso,
y una Elección de Directores

Permanentes
Directors

Vote for none, one, two, three, or four
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, tres, o cuatro

Clayton Goldman

Bradley N. Hill

Nathan Kelly

Meredith Kizewski

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo

Proposition A
Confirming creation of Rancho del Cielo
Municipal Utility District.
Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales de Rancho del Cielo.

For
A Favor

Against
En Contra

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District not to exceed one dollar ($1.00)
per one hundred dollars ($100) valuation
of taxable property.
Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito que no exceda de un dólar
($1.00) por cada cien dólares ($100) de
tasación de propiedad gravable.

For
A Favor

Against
En Contra

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo

Proposition C
The issuance of $106,500,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición C
La emisión de $106,500,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo

Proposition D
The issuance of $13,100,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.
Proposición D
La emisión de $13,100,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Rancho del Cielo Municipal
Utility District

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Rancho del Cielo

Proposition E
The issuance of $179,400,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.
Proposición E
La emisión de $179,400,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para parques e instalaciones
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Siena Municipal Utility District
No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Siena No. 1

Directors
Vote for none, one, or two

Directores
Vote por ninguno, uno, o dos

Lawona Andrews

Nick Garcia

Steven Bosland

Siena Municipal Utility District
No. 2

Distrito de Servicios Públicos
Municipales de Siena No. 2

Directors
Vote for none, one, or two

Directores
Vote por ninguno, uno, o dos

Toby Thurman

Kathy Turner

Jeff P. O'Jibway

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson
A Confirmation Election, an

Operation and Maintenance Tax
Election, a System Facilities Bond
Election, a Park and Recreational

Facilities Bond Election,
Bond Refunding Election, and a
Permanent Directors Election
Una Elección de Confirmación, una

Elección de Impuestos de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección para Parques e
Instalaciones Recreativas,

una Elección de Bonos de Reembolso,
y una Elección de Directores

Permanentes
Directors

Vote for none, one, two, three, four, or five
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro, o cinco

Chris Arnold

Grant Bohls

Brent Hammack

Stieler Harris

Tyler Solis

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson

Proposition A
Confirming creation of Williamson County
Municipal Utility District No. 35.
Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales Nro. 35 del Condado de
Williamson.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District not to exceed one dollar ($1.00)
per one hundred dollars ($100) valuation
of taxable property.
Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito que no exceda de un dólar
($1.00) por cada cien dólares ($100) de
tasación de propiedad gravable.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson

Proposition C
The issuance of $196,600,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.
Proposición C
La emisión de $196,600,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson

Proposition D
The issuance of $17,200,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.
Proposición D
La emisión de $17,200,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Williamson County Municipal
Utility District No. 35

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 35 del Condado

de Williamson

Proposition E
The issuance of $320,700,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.
Proposición E
La emisión de $320,700,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para parques e instalaciones
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson-Travis Counties
Municipal Utility District No. 1
Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de los

Condados de Williamson-Travis
Directors

Vote for none, one, two, or three
Directores

Vote por ninguno, uno, dos, o tres

David Flores

Dan Baur

Deborah Dahl

Beth Jones

Paul Rábago

Hanoi Avila

Community College
Colegio

AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE DISTRICT

DISTRITO DE AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE

PLACE 4 ACC TRUSTEE
Vote for none or one

PUESTO 4 MESA DIRECTIVA DE ACC
Vote por ninguno o uno

Sean Hassan

AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE DISTRICT

DISTRITO DE AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE

PLACE 5 ACC TRUSTEE
Vote for none or one

PUESTO 5 MESA DIRECTIVA DE ACC
Vote por ninguno o uno

Manny Gonzalez

AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE DISTRICT

DISTRITO DE AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE

PLACE 6 ACC TRUSTEE
Vote for none or one

PUESTO 6 MESA DIRECTIVA DE ACC
Vote por ninguno o uno

Nathaniel Hellman

Steve Jackobs
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Community College
Colegio

AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE DISTRICT

DISTRITO DE AUSTIN COMMUNITY
COLLEGE

SPECIAL BOND ELECTION
ELECCIÓN ESPECIAL DE BONOS

PROPOSITION A
THE ISSUANCE OF $770,000,000.00
BONDS FOR THE PURPOSE OF
CONSTRUCTING, IMPROVING,
RENOVATING, AND EQUIPPING
COLLEGE BUILDINGS DISTRICTWIDE
FOR WORKFORCE TRAINING AND
GENERAL EDUCATION PROGRAMS
WHICH WILL INCLUDE, BUT NOT BE
LIMITED TO NURSING, ADVANCED
MANUFACTURING, SKILLED TRADES,
AND INFORMATION TECHNOLOGY,
AND FOR STUDENT SUPPORT
SERVICES SUCH AS ONSITE CHILD
CARE AND STUDENT HEALTH
SERVICES , AND FOR THE
MODERNIZATION OF TECHNOLOGY,
AND WITH SUCH CONSTRUCTION,
IMPROVEMENT, RENOVATION, AND
EQUIPPING OF COLLEGE BUILDINGS
TO INCLUDE, BUT NOT BE LIMITED
TO: (1) CONSTRUCTION OF A NEW
CAMPUS AT THE PINNACLE SITE IN
SOUTHWEST AUSTIN FOR
INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING SOFTWARE
DEVELOPMENT AND HEALTHCARE;
(2) CONSTRUCTION OF A NEW
CAMPUS AT THE SOUTHEAST TRAVIS
COUNTY SITE FOR INSTRUCTIONAL
PROGRAMS INCLUDING SKILLED
TRADES, SUCH AS WELDING AND
AUTOMOTIVE TECHNOLOGY, AND
ADVANCED MANUFACTURING; (3)
EXPANSION OF THE HAYS CAMPUS
FOR INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING NURSING AND
HEALTHCARE; (4) EXPANSION OF THE
HIGHLAND CAMPUS IN CENTRAL
AUSTIN FOR INSTRUCTIONAL
PROGRAMS INCLUDING ADVANCED
MANUFACTURING, CYBER SECURITY,
AND SOFTWARE DEVELOPMENT; (5)
EXPANSION OF THE ROUND ROCK
CAMPUS FOR INSTRUCTIONAL
PROGRAMS INCLUDING NURSING,
ADVANCED MANUFACTURING, AND
SKILLED TRADES SUCH AS WELDING
AND AUTOMOTIVE TECHNOLOGY; (6)
EXPANSION OF THE CYPRESS CREEK
CAMPUS IN CEDAR PARK FOR
INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING CYBERSECURITY AND
SOFTWARE DEVELOPMENT; (7)
EXPANSION OF THE DOWNTOWN
AUSTIN RIO GRANDE CAMPUS FOR
INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING COMPUTER SCIENCE
AND CYBERSECURITY; (8)
EXPANSION OF THE ELGIN CAMPUS
FOR INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING ADVANCED
MANUFACTURING AND SKILLED
TRADES SUCH AS WELDING; (9)
EXPANSION OF THE SAN GABRIEL
CAMPUS IN LEANDER FOR
INSTRUCTIONAL PROGRAMS
INCLUDING ADVANCED
MANUFACTURING AND SKILLED
TRADES SUCH AS WELDING; AND (10)
TECHNOLOGY AND FACILITY
IMPROVEMENTS AT VARIOUS
CAMPUSES INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO RIVERSIDE,
NORTHRIDGE, SOUTH AUSTIN, AND
EASTVIEW; AND THE LEVYING OF
THE TAX IN PAYMENT THEREOF.
PROPOSICIÓN A
DE LA EMISIÓN DE BONOS POR LA
CANTIDAD DE $770,000,000.00 CON EL
PROPÓSITO DE CONSTRUIR, MEJORAR,
RENOVAR Y EQUIPAR LOS PLANTELES DE
TODO EL DISTRITO PARA LA
CAPACITACIÓN DE LA FUERZA LABORAL
Y LA IMPLEMENTACIÓN DE PROGRAMAS
DE EDUCACIÓN GENERAL QUE
INCLUIRÁN, ENTRE OTROS, ENFERMERÍA,
MANUFACTURA AVANZADA, OFICIOS
ESPECIALIZADOS Y TECNOLOGÍA DE
INFORMACIÓN, Y PARA PROPORCIONAR
A LOS ESTUDIANTES SERVICIOS DE
APOYO COMO CUIDADO INFANTIL Y
SERVICIOS DE SALUD ESTUDIANTIL EN EL
PLANTEL, Y PARA LA MODERNIZACIÓN DE
LA TECNOLOGÍA, Y DICHAS ACTIVIDADES
DE CONSTRUCCIÓN, MEJORAMIENTO,
RENOVACIÓN Y EQUIPAMIENTO DE LOS
PLANTELES INCLUIRÁN ENTRE OTRAS
LAS SIGUIENTES: (1) LA CONSTRUCCIÓN
DE UN NUEVO CAMPUS EN EL SITIO DE
PINNACLE DEL SUROESTE DE AUSTIN
PARA IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN EL
DESARROLLO DE SOFTWARE Y
ATENCIÓN MÉDICA; (2) LA
CONSTRUCCIÓN DE UN NUEVO CAMPUS
EN EL SITIO EN EL SURESTE DEL
CONDADO DE TRAVIS PARA
IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN OFICIOS
ESPECIALIZADOS COMO SOLDADURA Y
TECNOLOGÍA AUTOMOTRIZ Y
MANUFACTURA AVANZADA; (3)

Community College
Colegio

LA AMPLIACIÓN DEL CAMPUS DE HAYS
PARA IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS COMO ENFERMERÍA Y
ATENCIÓN MÉDICA; (4) LA AMPLIACIÓN
DEL CAMPUS DE HIGHLAND EN EL ÁREA
CENTRAL DE AUSTIN PARA
IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN
MANUFACTURA AVANZADA, SEGURIDAD
CIBERNÉTICA Y DESARROLLO DE
SOFTWARE; (5) LA AMPLIACIÓN DEL
CAMPUS DE ROUND ROCK PARA
IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN
ENFERMERÍA, MANUFACTURA AVANZADA
Y OFICIOS ESPECIALIZADOS COMO
SOLDADURA Y TECNOLOGÍA
AUTOMOTORIZ; (6) LA AMPLIACIÓN DEL
CAMPUS DE CYPRESS CREEK EN CEDAR
PARK PARA IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN
SEGURIDAD CIBERNÉTICA Y
DESARROLLO DE SOFTWARE; (7) LA
AMPLIACIÓN DEL CAMPUS RIO GRANDE
EN EL CENTRO DE AUSTIN PARA
IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN CIENCIAS
INFORMÁTICAS Y SEGURIDAD
CIBERNÉTICA; (8) LA AMPLIACIÓN DEL
CAMPUS DE ELGIN PARA IMPLEMENTAR
PROGRAMAS INSTRUCTIVOS QUE
INCLUYAN MANUFACTURA AVANZADA Y
OFICIOS ESPECIALIZADOS COMO
SOLDADURA; (9) LA AMPLIACIÓN DEL
CAMPUS DE SAN GABRIEL EN LEANDER
PARA IMPLEMENTAR PROGRAMAS
INSTRUCTIVOS QUE INCLUYAN
MANUFACTURA AVANZADA Y OFICIOS
ESPECIALIZADOS COMO SOLDADURA ; Y
(10) EL MEJORAMIENTO DE LA
TECNOLOGÍA Y DE LAS INSTALACIONES
EN VARIOS CAMPUS QUE INCLUYAN
ENTRE OTROS, RIVERSIDE, NORTHRIDGE,
SOUTH AUSTIN Y EASTVIEW; Y LA
GRAVACIÓN DE LOS IMPUESTOS PARA EL
PAGO DE LOS MISMOS.

FOR
A FAVOR
AGAINST
EN CONTRA

Unopposed Candidates
Declared Elected

Candidates Sin Contendiente
Declarado Electo

Judge, Court of Criminal Appeals,
Place 2
Juez, Corte de Apelaciones, Lugar Núm. 2
Mary Lou Keel (Republican Party)
(Partido Republicano)

Member, State Board of Education,
District 10
Miembro de la Junta Estatal de Educación
Pública, Distrito Núm. 10
Tom Maynard (Republican Party)
(Partido Republicano)

District Judge, 277th Judicial
District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 277
Stacey Mathews (Republican Party)
(Partido Republicano)

District Judge, 368th Judicial
District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 368
Sarah Bruchmiller (Republican Party)
(Partido Republicano)

Judge, County Court-at-Law No. 2
Juez, Corte de Lay del Condado Núm. 2
Laura Barker (Republican Party)
(Partido Republicano)

Judge, County Court-at-Law No. 4
Juez, Corte de Lay del Condado Núm. 4
John B. McMaster (Republican Party)
(Partido Republicano)

District Clerk
Secretario del Distrito
Lisa David (Republican Party)
(Partido Republicano)

County Treasurer
Tesorero del Condado
Scott Heselmeyer (Republican Party)
(Partido Republicano)

Constable, Precinct 3 - Unexpired
Term
Condestable, Precinto 3 - Duración Restante del
Cargo
Matthew Lindemann (Republican Party)
(Partido Republicano)
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